ABDULKADIR DAGLAR “ISiMLENDIRME HENGAMESINDE BiR iSiM SAVUNMASI: DiVAN EDEBiYATI”
HIKMET-AKADEMiK EDEBIYAT DERGISi [JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE],
PROF. DR. MiNE MENGI OzEL SAYIsI, YIL 2, SAY1 5, 2016, ss. 164-179
YUKLEME TARiHi: 26.09.2016 - KABUL TARIiHi: 10.10.2016

Abdiilkadir DAGLAR*

iSIMLENDIiRME HENGAMESINDE BIiR iSiM SAVUNMASI:
DiVAN EDEBIYATI

Gel ey Latifi defteriini diirmedin felek
Divdne olma si‘riini divdn u defter it...

Ozet: Bu makale, tartismalarin kenarinda yapilan bir isim savunmasidir.
Yaygin kullanilan ismiyle “divan edebiyati” gelenegi, baska bir¢ok isimle
isimlendirilmis; bu arada, diger isimleri degerli bulup kullananlar bu ismi
kullanmanin sakincalarini dile getirmislerdir. Bu makale cercevesinde, divdn
edebiydti isminin terimlesme siirecini tamamlamis olmasi temel gerekcesiyle,
bu isim hakkinda ileri siiriilen sakincalar ve yapilan itirazlarin gereksiz
oldugu ortaya konacaktir. Bu dogrultuda, bu edebi gelenegin de icerisinde yer
aldig1 medeniyet dairesinde “divan” kelimesinin nasil bir diinyay1 temsil
ettigi ve nasil bir kavrama karsilik geldigi, “divan istidresi” seklinde ifade
edilebilecek olan kavramin etrafinda ele alinacaktir. Konu etrafinda ortaya
cikan genel manzaranin da divdn edebiydti ismini destekledigi fikrinden
hareketle, isaret ettigi sahayi digerlerine oranla daha belirgin bir sekilde
gosteren bu ismi kullanmanin daha dogru olacagl sonucuna varilmistir.

Anahtar Kelimeler: isimlendirme, Divan Edebiyati, Isim Savunmasi,
Terimlesme Siireci, Divan Istiaresi, Edebi Gelenek Dairesi

A Name Defense within the Naming Turmoil:
Divan Literature

Abstract: This article is a name defense made on the edge of debates. The
tradition of “divan literature” as with its commonly used name had been
named with many other names; and meanwhile, people who had found other
names valuable and used them mentioned the disadvantages of using this
name. In the frame of this article, with the leading motive of having the name
of divan literature being completed its process of becoming a term, the
objections and oppositions brought forward regarding this name will be
revealed to be unnecessary. Accordingly, within the civilization circle where
this literary tradition is also included, what kind of a world the word “divan”
represents and what kind of a notion it corresponds to will be considered
around the notion that might be stated as “divan metaphor”. With reference
to the idea that the general view generated around the subject supports the
name of divan literature, it has been concluded that using this name denoting
the field it refers to more explicitly compared to others will be more accurate.

Keywords: Naming, Divan Literature, Name Defense, Term Process, Divan
Metaphor, Literary Tradition Circle
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Giris

Abdiilhak Sinasi Hisar, hazirladig1 siir antolojisinin 6nséziinde giris
cimlesi olarak “Divan siiri, edebiyatimizin bir has bahgesi gibidir.” demektedir
(2012: 7). Benzetme miikemmeldir; Tiirk edebiyati bir saray ise divan siiri de
o sardyin 1ys u isret esliginde misiki ve siir meclisleri tertib edilen sultani bir
has bahgesidir. Demek oluyor ki Tiirk edebiyati muhitinin san‘atsal etkinlikler
dairesinde en mahrem alani divan gsiiridir.

Boyle bir mahrem edebi gelenek dairesini ifide eden isimlerden biri
olan “divdn edebiydti'nin (6zelde de divdn siiri), neden uygun bir isim
oldugunu savunmak! bu makéalenin tek amacidir. Bir baska sekilde ifade
edilecek olursa, bu makéale cesitli donemlerde farkli amaglarla degisik
sahislarca bu edebi gelenege verilen, birkag¢i hala kullanilagelen yaklasik yirmi
ismi zikretme, o isimlerle ilgili olarak daha 6nce One siiriilmiis fikirler,
tartismalar ve elestirilerle hesaplasma gayesini tasimamaktadir.?

Divdn edebiydti ismi Uzerinde yapilacak savunmanin en kuvvetli
mesned ve sebebi ile temel hareket noktasi, onun, diger biitlin isimlere
nazaran isaret ettigi sahay1 daha dogrudan ifade etmesi ve yaklasik yiiz sene
icerisinde terimlesme siirecini en basarili bir sekilde tamamlamis olmasidir ki
konuyla uzaktan ya da yakindan, az ya da ¢ok, ilgilenen amatdér ya da
profesyonel herkes bu isimden ayni seyi anlamaktadir.

Ismin, diger isimlere nisbetle daha genis bir ¢evrede kabiil goriip
terimlesmis olmasindaki en biliyiilk amil ise onun, isaret ettigi edebi
malzemenin nitelikleri ile devir ve cografya sinirlarini belirsiz kilan bir tavsif
ve algilamadan kendini korumus olmasidir. Yani, ortalikta dolasan, “divdn
edebiydti donemi” gibi, kimi popller ifade ve soylemlerde de goriildiigii gibi,
bu edebi gelenek -her ne kadar yasam siiresi ve yayilma alan belli olsa da- bir
donem ve bolge edebiyati degildir.

Divan edebiydti ismi artik yasamayan, camid ve sabit bir edebi gelenek
dairesinin ismidir ki bdyle bir gelenege isim verme gayret ve tesebbiisleri
daha ¢ok, gelenek dairesinin 1839 yilindaki Tanzimat ile birlikte
kapanmasindan 1928 yilindaki Harf Inkildbr'na kadarki uzatma -deyim
yerindeyse zeyl ve taklld- doneminde goriilmektedir. Bu, glnimiizde
kendisini “Eski Ttirk Edebiyati”, “Kldsik Tiirk Edebiydti”, “Osmdnli Edebiydti” ve
hattd “Tiirk Islim Edebiydti” akademik alanlarimin arastirmacisi sayan tiim
bilim adamlarinin ilgilendigi bir edebi gelenektir.

! Erciyes Universitesi Klasik Tiirk Edebiyati Toplulugu tarafindan diizenlenmis olan, bizim de
basindan beri diizenleme kurullarinda bulunmus oldugumuz “Kldsik Tiirk Edebiyati Sempozyumu”
iist baglikli sempozyumlarin altincisinda (Prof. Dr. Mine Mengi Adina, 25-27 Kasim 2010, Kayseri)
“Isim Tartismalarina Zeyl: Yeniden Divin Edebiyin” bashkl bir teblig sunmak ironik bir mizahi
durum ortaya ¢ikarmisti. Teblige, o donemde yayinda olan dizi filmlerden birine atfen “Divin
edebiydty isminin sucu ne?” soru climlesiyle baglamakla giiliismelere neden olmus idik.

2 Genel olarak isimlendirme meselesi ve tartismalar1 igin bkz. Akiin, 1994: 389-390 (Akiin, 2013: 15-
20); Unver, 1993: 119-121; Koksal, 1996: 209-223; Unver, 2002: 225; Okuyucu, 2004: 121-124.
Ayrica, Tanzimat sonrasinda bu edebi gelenegi ifdide eden cesitli isimlerin de kullanilmasi ve
degerlendirilmesiyle ortaya ¢ikan genis tartismalar i¢in bkz. Mehmet Kahraman, 1996.
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Bu edebi gelenek dairesini belirgin kilan temel vasiflar sunlardir:
Tiirkce olmasi, IslAm medeniyeti dairesine it olmasi, kitabi/yazili olmasi,
yaziya Arabi harfler ile aktarilmasi, manziim metinlerde ya da siirde kafiye (ve
redif) ile artiz vezninin belirleyici olup kullanilmasi, mensir metinlerde sec’
kurallarinin belirleyici oldugu insa tisliibunun dikkat cekmesi, nazimda kaside,
gazel, mesnevi, ruba‘q, tuyug, terkib-i bend, terci-i bend ile musammat
sekillerin kullanilmasi, Tlirkge temel olmak tizere Arabi ve Farsi kelime, terkib
ve deyimlerden olusan bir husisi lugata sahib olmasi yani Tiirki-Arabi-Farsi
ti¢ dilden kuvvetle haberdar bir gelenek olmasi.

Farkli isimler kullansalar da, yukarida isimleri verilmis akademik
alanlarin arastirmacilar1 bu 6zelliklerdeki edebi dairenin disiyla degil, daha
cok iciyle ugrasmaktadirlar.

20. asrn ilk ceyreginde divdn edebiydti ismini kullanan iki isim dikkati
cekmektedir, Omer Seyfeddin ve Ali Canib Yéntem. Onlarin, bu gelenek
dairesindeki edebiyati divan Kkelimesi ile ifade etmis olmalarinin
sebeb/sebebleri ¢ok acik olmamakla birlikte, isme karsi tavir alanlar onu
sadece idari ve edebi terminolojideki anlamlart ile ilgili olarak elestirmislerdir.
Tilrk edebiyati tarthinde bu gelenege dair cereyan etmis olan isimlendirme
tartismalarinda divdn edebiydti ismine yapilan taarruz temel olarak su fi¢
dayanaktan hareket etmistir:

1. Bu edebiyatin sifahl baglami, saddece divdn-1 humdyiin ad1 verilen
ylksek devlet meclisleri degildir.

2. Bu edebiyatin kitabi iirtinleri, sddece sairlerin siirlerinin toplandigi,
divdn adi verilen miistakil siir kitdblarindan ibaret degildir.

3. Bu edebiyat, divdn giiri isminin sinirlandirdig1 gibi, sddece nazim
edebiyati degil, ayn1 zamanda kuvvetli bir nesir edebiyatidir.

Bu elestiriler gortintiide hakh olmakla birlikte, maalesef, temelde divdn
kelimesinin, bu edebi gelenegin suiiraltinda ne derinlikte ve ne genislikte bir
alan1 temsil ettiginin hesdba katilmayisindan kaynaklanan bir siglik da arz
etmektedir.

Oyleyse, divan kelimesi ne anlama gelir, kullanildig1 gelenekte nasil bir
alg1 ve ¢agrisim diinyasini gosterir?

1. Divan Lugati

Divdn sadece sairlerin bu edebl gelenek dairesi icinde ortaya
koyduklari siirlerini bir araya getiren defter ya da kitab midir; veyahut sadece
halkin ma‘riizatinin dinlenip ¢o6ziime kavusturulmaya calisildigl ve devlet
islerinin gorisildigi mekan midir? Bu sorulara cevab aramadan once divdn
kelimesinin kokeni ve lugavi ma‘nasi iizerine diisiinmek gerekmektedir.

Firizabadinmin Kdmisu’l-Muhit adli Arabi-Arabi lugatim cesitli
kaynaklardan istifide ve yer yer tenkidlerle zenginlestirerek Tiirkceye
terciime eden Miitercim Asim Efendi’nin eserinde divdn kelimesinin anlamina,
tarfhine ve ondan tiiretilmis olan kelimelere dair ma‘n3, istikak ve sarf bilgileri
aynen soOyledir:
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“ed-Divdn

Ddlin kesriyle ve fethiyle ehl-i ceys ii ehl-i ‘atiyyenin ism ii resm ve
‘uliife vii vezayiflerine miite‘allik defdtir ii sahdyifin miictema‘ina
itlak olunur Isldmda ibtida onu hazret-i ‘Omer radiyalldhu ‘anhu
vaz'eyledi cem‘i devdvin ve deyavin gelir.

Sarih der ki mii’ellif muctema ‘u’s-suhufi ve’l-kuttdbu yuktebu fihi
ehlu’l-ceysi ve ehlu’l-‘atiyyeti ‘ibdretiyle tefsir eylemekle murdd
‘askeri ve ‘uliife-hdrlarin esdmileri tahrir olunan evrdk-i
defdtirin ve tahrir eden kdtiblerin cem‘iyyetgdhi olan mekdn
olur. Zird miictema’ lafzi ism-i mekdndir ve kuttdb ketebenin
cemidir fi‘al vezninde kitdb degildir ldkin ummehdt-1 sd’irede
ibtidd cem’ olunan evrdka mevzil' olmak iizre mersimdur. Zird
ibtidd tesmiye eden Niisirevdndir. Bir giin ziimre-yi kiittdb
karargahi olan kaleme gelip bunlarin siir‘atle hisdb u kitdblarini
temdsad eyledikde isti‘cdb u istizdmla in kdr-1 divdanest ya‘'ni bu
emr-i ‘azim tavk-1 insdndan hdric olup hemdn cinn td’ifesinin
karidir demekle minba‘d lafz-1 mezbiir yazdiklari ceridede kardr-
dade oldu. Ve Isldimda Hazret-i ‘Omer siydneten libeyti’l-mél vaz’
eyledi ba‘dehu defter-i merkiim tertib olunan mevzi‘a da itldk
olundu ki hdla defter-hdne ta'bir olunur. Ve tevsile de‘avi
dinlenip ahkdm icrd olunan mahzar-1 pddisdhdn u umerdya da
1itldk olundu. Ve divdn-1 es‘dr dahi ictimd‘ miildbesesine mebnidir.
Ve kaldi ki isbu divdn kelimesinin ba‘zilar vech-i mezkiir tizre
mu‘arrebligine zdhib olup ve ondan tedvin ve tedevviin fi'lleri
mutasarrif oldu dediler ve ba‘zilar ‘Arabiyyetine zdhib ve asl
divvdndir dediler vav-1 miiseddede ile niteki dindr ve dibdc
kelimelerinde dahi bu giine makdldt cdridir bind’en-‘aleyh
cem‘inde devavin ve deydvin dediler zird ash vavi ve ya’i oldugu
muhtelefiin-fihdir. Ydhtd kesre iciin vav ydya miinkalib olmakla
cem'in biri asla ve biri fer'e gére olur. Miitercim der ki zann
ederim ki isbu divan lafz1 elfdz-1 miitevdridedendir ya‘ni hem
Farst hem ‘Arabidir zira Nigirevdan zemdnindan akdem su‘ard-yi
Cahiliyyenin ve sd’irlerinin kel@minda vaki’ oldugu gériilmiisdiir.
Ve me’hazin dah1 kdbiliyyet-i tdmmesi vardir nite ki
mukaddemce beydn olundu. Pes ibtida defdtir-i miictema‘ada
ba‘dehu mahallinde miista‘mel olur ki divdn yeri demek olur. Huz
md safa.

et-Tedvin

Tef'il vezninde defterleri bir araya birikdirmek ma‘ndsinadir
yukdlu devvene’d-divdne izd ceme‘ahu.

et-Tedevviin

Tefe"lil vezninde vech-i kemdl iizre zengin olmak ma‘ndsinadir.
Cem'‘iyyet ma‘ndsindan mutasavverdir yukdlu tedevvene’r-raculu
ize’stagnd ginen tdmmad.” (1305: 631)
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Bu a¢iklamalara gore, divdn kelimesi askerlerin ve hiiner sahiblerinin
isim ve sifatlar1 ile bahsis ve ihsanlarini kaydeden katiblerin bir arada
bulunduklari mekan ya da meclisle beraber bu kayitlarin yer aldigi varak ve
defterlere verilen isimdir. Sonradan divdn adi verilen odalarda divan
Katiblerinin divdn adi verilen -muhtemelen biiylik- defterlere -muhtemelen
kiictik yazilarla- kaydetme karmasiklik ve zorlugunu Ima ederek, “div-dn” yani
“cinler” anlaminda da olsa, kelimeyi baglaminda kullanmis olan ilk kisinin
Nigirevan oldugu; idari 1stildhtaki anlamiyla Islam devlet teskilatinda ise ilk
divamn Hazret-i Omer tarafindan kuruldugu anlasiimaktadur.

Kelime zaman icinde Tiirk kiiltiir ve idare hayatinda daha ¢ok idari bir
terim olarak bilinen anlamlarina 6zgii sekilde “divdan kalemi”, “divdan katibi”,

» o«

“divanhdne”, “ayak divani” ve benzeri bircok 1stilahi terkib olusturmus; halk

arasinda da “Hakk divdni”, “el penge divdn durmak” gibi deyimlesmis ifadeler
icinde kullanilagelmistir.

2. Divan Istiaresi
Yukarida verilen alintida da goriildiigi tizere, divdn kelimesinin ortaya
¢ikis noktasindaki temel lugavi ma‘nalar ile birlikte zaman icinde kazanmis

oldugu deyim ve terim anlamlar1 da hesaba katildiginda genel olarak ii¢ seye
taalluk ettigi ortaya ¢cikmaktadir:

1. Defter/kitab/varak ve sahifeler/notlar,
2. Oturumun yapildig1 meclisler ve meclisin kuruldugu mekanlar,
3. Hiyerarsik tertib ve tesrifat.

Kelimenin lugavi ve 1stilahl ma‘nalan etrafinda zamaénla bir istiare
olustugunu, bir diger bakis acisiyla, kelimenin bir isim olarak, gelenekte
Oteden beri var olagelen ve gelenegin suliralt1 ile aktarilagelen bir “ezelf
hiyerarsi” tasavvuruna tekabiil ve tetdbuk ettigini soylemek miimkiindiir. Ezeli
olan, AllAh’tir, ebedi olan da odur; o, Evvel’dir, Ahir'dir de. Her seyin bagidir,
Alldh; ondan gelen her sey tekrar ona doniiciidiir. Biiylik kiiciik tiim kainat
koca bir meclis/divan halkasini andirir; meshir ta‘biriyle “habbeden kubbeye”
tlim kainat dairevi bir donis halindedir. Bu daima donen kiinat divaninin basi
ve esas mihveri, Allah’tir. Islam geleneklerine gore ezeli hiyerarsi cercevesinde
bu koca divanin Alldh’tan hemen sonra gelen ikinci temel iiyesi, onun kulu ve
res@ilii Muhammed'dir, o, Allah’in habibi, sevgilisidir.

Bu ideal zemin tzerine kurulu geleneksel hiyerarsi ya da tertib ve
tesrifat tasavvuru, dikey ma‘nevi diizlemde Allah ve Resiilulldh Muhammed,
sonrasinda sirasiyla, dinf kiiltiirde 6nem atfedilen ehl-i beyt, hulefa-y1 rasidin,
ashab-1 kiram, tasavvuf-tarikat seyhleri ile din alimlerinden; yatay maddi
diizlemde ise devrin sultani/sultanlari, hdnedan iiyeleri, sadra‘zam, vezirler ve
diger devlet adamlarindan olusur. Bu hiyerarsiye gore teklik birinci sahsin -ki
bu, edebl gelenekte sairdir- yeri ve konumu halkanin sonu ya da ucudur.

Bu edebi gelenegin, din ve tasavvuf disinda kalan kismina dair, sultan-
kul iligkisi tizerine kurulu ask anlayisi cercevesinde olusmus hayal ve
tesbih/istiare sistemini “sardy istidresi” ifadesi ile agiklayan Ahmet Hamdi
Tanpinar, bu istiarenin temelde “muhdrebe, av, sardb ve miisitki meclisi” (bezm
i rezm) olmak lizere li¢ meclisin unsurlar1 lizerine bind edildigine isaret
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etmektedir (1988: 5-10). Tanpinar, sardy istidresini acikladigl boliimde, alt
isimlendirmelerle ayrica “agk istidresi” ve “sahsiyet istidresi” ifadelerini de
kullanmaktadir.

Bu cercevede Tanpinar, bu edebi gelenege temel teskil eden hayat
algilamasi ve hayal sisteminin, ezeli bir hiyerarsinin herkesle birlikte sairlerce
de i¢sel olarak kabl edilerek olusup gelistigini anlatmaya ¢alismaktadir.

“(..) eski edebiyat her noktast birbirine cevap veren kapali,
yukaridan asagiya dogru diizenlenmis bir dlemin ifddesidir.
Tabiatiyle din, kozmik dlem, siyasi rejim, ferdi hayat bu silsileye
gore derece derece birbirinin aksi olacakti. O ildhi dlemden
asagiya dogru inen kademelerle diizenlenmis bir mutlakin
malikanesidir. Bu kademelerin hepsi ayni tarz istiarelerle ifade
edilir.” (1988: 10)

climlelerinden de hareketle, Tanpinar'in, din ve tasavvuf disindaki kismini
tablat ve sosyal hayat iliskisi lizerine miilkemmel bir sekilde kurguladigi sardy
istidresi yerine (ya da yaninda), aslinda, gelenegin devletle hi¢c ayri
diisiinmedigi din ve -berdberinde- zengin sembolizmiyle bu edebi gelenegin
hayal dinyasinin gelismesinde ¢ok Onemli yeri olan tasavvufun da dahil
edilerek, hepsini icine alan daha genel bir meclis algisini da vermesi yoniiyle,
artik “divdn istidresi” kavramsal ifadesini kullanmanin miimkiin oldugu
soylenebilir.

Mekadn olarak divan, onceleri, devletin c¢esitli kayitlarin1 tutan
katiblerin bir arada oturup c¢alistiklar1 odalar, merkezler anlaminda
kullanilmistir. DivAn oturmalar1 daha sonra islam devlet geleneginde, zaméan
icinde sistemi degisse de, haftanin belirli giinii veya giinlerinde, sultanin -veya
kimi zaman sadra‘zamin- riyasetinde, devlet islerinin goriisiildiigii, dertlerin
dinlendigi, mes’elelerin ¢éziime kavusturuldugu divan-1 humaytn meclisleri
olarak ozellesmistir; ancak her divanin ayni zamanda bir meclis, her meclisin
de ayn1 zamanda bir divan olarak goriildiigi gercegi degismemistir. Sultdnin
riydsetinde zaman zaman sultanu’s-su‘ardlarin dahil edilmesiyle siir
sohbetlerinin de yapildigi divan-1 humaytnlardan séirlerin ve siir meraklisi
sahislarin cesitli zamadn ve mekanlarda ¢esitli genislik ve nitelikte
olusturduklar1 dairevi meclislere, alim ve seyhlerin sohbetlerini yaptiklari ilim
ve tasavvuf meclisleri ile zikir halkalarindan rind-mesreb samimi dostlarin
kurduklart 1ys u isret meclislerine kadar genis bir yelpazede yer alan bir
meclis kiiltiirti vardir geleneksel islam medeniyetinde.

Meclis olarak her divan kendi i¢inde zaman, mekin ve katilimci
sahislara dair kurallara, ritiiellere, hiyerarsiye ya da tertlb ve tesrifata
sahibdir. Osmanh devlet geleneklerinde, tertilb ve tesrifitin en yliksek
derecede uygulandigi meclisler divan-1 humdyinlardir; bu toplantilarin
haftanin hangi giinii veya glinlerinde, nerede, hangi vakitte, kimin
baskanliginda, kimlerin katilimiyla gerceklesecegi muayyendir. Bununla
birlikte, bizzat padisahin istirak ettigi, bayramlasma merasimleri, Cum‘a ve
arefe selamliklari, basta Mevlid Kandili olmak tizere 6nemli gecelerin selatin
cami‘lerdeki kutlama torenleri ile ¢esitli saray diigiinleri tertib ve tesrifatin en
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ist diizeyde ve yogun olarak goriilebildigi yerlerdir3 ki bu merasimleri
resmeden minyatiirler ve graviirler dairevi divan tasavvurunu gorsel olarak
da ortaya koymaktadir. -ideal meclis anlamiyla- elest meclisinden cakirkeyif
icki meclislerine kadar hangi meclis olursa olsun, meclisin kiblesinin yani en
mu‘teber seckin iiyesinin yeri belirlidir; meclisteki herkesin tevecciih ve iltifat
ederek yoneldigi bu iliye, bu edebi gelenekte “sevgili” olarak kabiil
gormektedir.4

Cercevesi cizilen ezell ve geleneksel hiyerarsi zemini lizerinde ma‘nevi
ve maddi olmak iizere iki ayr1 tertib ve tesrifat kabil eden islam medeniyeti
dairesinde te’lif edilen eserlerde de bu her iki tertib ve tesrifata uyma sarti
aranmistir. Bu gecis noktasinda durumu oOzetle soylece ifide etmek
miimkiindiir:

Islam medeniyetinin neredeyse tamam kainat kitabi ya da defterinde
bir meclis, cem‘(/cema‘at), te'lif, tahrir, tasnif, tertib ve tesrifat gelenegi yani
aslinda bir divdn ve tedvin gelenegi lizerine bina edilmistir.

3. Te’lifte Tedvin Gelenegi

Si‘r-i dil-siiz-1 Necati var iken hayf ola kim
Halk yazup yanilup defter ii divan yazalar...

Divan istidresi, islam medeniyetinin geleneksel her alaninda oldugu
gibi, dini, ilmi, edebl her tiirli kitab te’lifinde de kendini gostermektedir. Her
iste oldugu gibi, bir kitab yazimina da mutlaka besmele ile baslanir ki bu 6n
sarttir; hemen ardindan, hamdele (Allah’a hamd) ve salvele (Restlulldh ile
onun ailesi ve ashabina dud) boéliimleri gelir. Ma‘nevi hiyerarsi, bu degismez
siralamanin ardindan -yerine ve tercthe gore- sirasiyla dort halifenin anilmasj,
oniki imamin anilmasi, tasavvuf biiytiklerinin anilmasi, devrin 6nde gelen din
alimlerinin anilmasi gibi boliimlerle devam eder. Bu tertibin ardindan maddi
hiyerarsinin unsirlar1 gelir ki en basinda -kimi zaméan kitabin ithaf edildigi-
devrin sultam -ki o Alldh'in yeryiiziindeki golgesi ve Resilulldh’in halifesi
sayilir- ovgiller ve dualarla anilir. Geleneksel kitdb te’lifinde giris
(mukaddime/dibace) kisminin basinda yer alan bu hiyerarsik tertibi -ki ideal
olarak uyulmasi gerekendir- sebeb-i te’lif boliimii ve miiellifin sahsi niyazlari
izler. Eserin asil boliimiinde islenen konular da fasillar ve bablar halinde kendi
aralarinda tertib edilir. Sonu¢ (hatime) boliimiinde de eserin basladig
minvalde bitisinden duyulan memniniyeti bildiren Alldh’a minnet ve siikran
ifadeleri ile Restilullah’a dua ve selam sozlerine yer verilir. Kitabin basindan
sonuna kadar uyulan bu tertibe, divan istidresini yansittig1 icin, “tedvin” de
demek miimkiindiir; bu héliyle geleneksel tertib usiiliine uygun olarak te’lif
edilen her kitab bir tiir divdn sayilabilir.

Arabi lisanla da yazilmis olsa 1072 yilinda yazimi tamamlanan bir mill
dil eserine divan/tedvin gelenegini gosterircesine Divdnu Lugadti’t-Tiirk diyen
bir edebi gelenek, bu eserden li¢ sene 6nce Tiirkece te’lif edilen Kutadgu Bilig

8 Osmanl yiiksek idare ve kiiltiir hayatina hakim olan usil, tertib ve tesrifat hakkinda ayrmtil bilgiler
icin bkz. Esad Efendi, 1979; Ali Seydi Bey.

4 Bilhassa sultinin nezdinde kurulan 1ys u isretli sohbet, misiki ve siir meclislerinin bu edebi
gelenegin olusum ve gelisimine katkis1 hakkinda ayrintil bilgiler ile zengin gorsel belgeler i¢in bkz.
Inalcik, 2011.
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ile hemen sonraki asirda yine Tiirkce kaleme alinan ‘“Atebetii’l-Hakdyik
kitablarini bu gelenege uygun olarak tertib etmistir.

Defterleri, varak ve sahifeleri, notlar1 bir araya getirme anlamina gelen
tedvin kelimesi, ki divan Kkelimesinden tiiretilmistir, zamanla bir sairin
siirlerinin toplanmasi anlaminda o6zellestirilmis olsa da edebi gelenegin hayat
buldugu tabii ortaminda cem’, te'lif, tahrir, tasnif ve tertib kelimeleri ile de
¢ogu zaman paralel dogrultuda kullanilmistir. Tedvin kelimesi, toplanmak ve
bir araya gelmek anlamlariyla cem’ (/cema‘at>mecmii‘a), cesitli seyleri
uzlastirmak icin bir araya getirmek anlamiyla te’lif, baz1 seyleri bir araya
getirerek aralarindaki yakinlik ve sicakligit artirmak anlamiyla tahrir
(<hararet), birden ¢ok seyi siniflarina gore diizenlemek gruplandirmak
anlamuyla tasnif, birden cok seyi riitbe ya da mertebelerine gore diizenlemek
anlamiyla da tertib kelimeleriyle, kimi zaman atif vaviyla birbirlerine
atfedilerek, kimi zaman da miinferiden birbirlerinin yerine kullanilmistir.

Divan edebiyati geleneginin ilk ciddi minekkidlerinden sayilan
Latifi'nin, yazmis oldugu sairler tezkiresinin dibiace kisminin sonunda ve
sairlerin hal tercemelerini aktardig1 asil kisma ge¢meden dnce, kitdbini nasil
bir ¢alisma ile hazirladigini anlatirken kullanmis oldugu su climleler, yukarida
sayilan tahrir, tasnif, te’lif ve tedvin kelimelerinin ayn1 minvalde bir arada nasil
kullanildigina sahidlik etmektedir:

“(..) ve fenn-i nazm u ingdda ve divdn u risdle ve ddstdn u
makdleden ne tahrir U tasnif itdi ve tahrir ii te’lifiim diyti da‘va
itdiigi kendii karthasindan sdadir olmis hassa icadi midur yohsa
zemdn-1 dharda vdki‘ olan su‘ard-yi selefiin tedvindtindan
terceme vii tirds ve ifrdaz u iktibds midur (...) ve bu mukaddime
minvdlince her birintin tedvin itdiigi te’lifdti ve tahrir itdiigi es‘ar
u ebydti sa'’y u taleb ile bir bir buldum (...)” (Canim, 2000: 105-
106)

Kinali-zade Hasan Celebi kaleme aldig sairler tezkiresinin dibacesinde,
kitabin ithaf ettigi Sultan 3. Murad’in vasiflarim 6verek andigi kismin sonunda
onun sairlik yoniinii degerlendirmekte ve bu arada sultanin siirlerini bir
divanda toplama gayesini

“(...) ve ol efazil-1 ndmdadrlarit ki bu fende dahi iktiddrlart vardur
ciimlesini pervin gibi bir yire cem” idiip le’dli-yi abdar gibi riste-yi
tertib ii tedvine cekem ve ol hazerdt-1 stitiide-sifdti kalemiim ile
rakam kilam.” (1989: 35)

seklinde ifade etmektedir. Burada siirlerin bir araya getirilerek bir divan
hazirlanma asamalarinin cem’, tertib ve tedvin kelimeleri ile ifade edildigi
gorilmektedir.

Bu edebl te'lif geleneginin ezeli hiyerarsi dogrultusunda divan
istidresini gosteren en miisahhas oOrnekleri “divdn” adi verilen siir
defter/kitablaridir. Bu gelenek dairesinde kaside, gazel, -kiiciik hacimli-
mesnevi, bendli ve musammat sekiller, kit‘a, ruba‘, tuyug adi verilen siirler ile
miistakil ve miinferid beyt ve misra‘larin bir divan halinde tertib ve tedvini
hustisunda bazi usiller belirlenmistir. Bir sairin divami diizenlenirken, ilk
asamada sairin o zamana kadar yazmis oldugu siirler ¢esitli kaynaklardan
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derlenir, ikinci asamada ise tesbit edilmis olan bu siirler kendi aralarinda
tertib ve tedvin edilir. Elde mevc(d olan siirler dnce sekillerine gore -zaman
zaman bazi farklhiliklar da gosteren sirasiyla- kasideler (kasd’id), bendli sekiller,
musammatlar, mesneviler, kit‘a-yi kebireler (tevdrih -tdarih diistirmeler-),
gazeller (gazeliyydt), kit‘a-yi sagireler (mukatta‘dt/kita‘dt), rubd‘iler
(rubd‘iyydt), tuyuglar, beytler (ebyadt), misrd‘lar (mesdri‘) halinde diizenlenir.
Divanlarda kasidelerden once siir yer almaz; kasidelerle gazeller arasindaki
siirlerin yerlerinde degisiklikler goriilebilir; gazellerden sonra da genellikle
gazelden daha kiiciik hacimli siirlere ve siir pargalarina yer verilir. Tertib ve
tedvin Kkelimeleri en c¢ok kasidelerin bir araya getirilmesinde anlamini
kavramaktadir; soyle ki, elde olan kasideler konularina gore tevhid, miindcat,
na‘t, hulefd-y1 rdasidin icin na‘t, oniki imdm icin na‘t, evliyd ve megsdyih igin na't,
devrin sultdni icin medhiyye, sadra‘’zam, vezirler ve diger devlet erkdni icin
medhiyyeler seklinde ezeli ve geleneksel hiyerarsi siralamasiyla bir araya
getirilir. Titiz tedvinlerde tarih diisiirme manziimelerinin de konularina gore
hiyerarsik bir tertibe ridyet ettigi goriilmektedir. Gazellerin tertibinde ise
kafiye/revi harfi esds alinarak hurif-1 hecd/elif-ba siras1 gozetilmesinin,
onlara temel bir diizen verme yaninda -belki elif harfinin Ehad ve Vahid olani
temsilinden kaynaklanarak- hiyerarsik bir diizen verme gayesine yonelik
oldugunu séylemek miimkiindiir.

Gelinen noktada sunu ifade etmek gerekir ki, sidece divanlarin tedvin
edildigini sdylemek dar bir bakis ag¢isi olur. Mesnevi nazim sekli ile kaleme
alinmis eserlere bakilacak olursa, Mevlana'nin Mesnevi-yi Ma neviyye’sinin,
cogu ic ice gecmis irili ufakli pek cok kissa, hikdye ve meselin alt1 defter
hélinde tedvini ile meydana getirildigini sdylemek miimkiindir. Kez3,
Seyh?’'nin hal tercemesinde Latifi'nin Husrev ii Sirin’den bahsederken sarf ettigi

“Ol zemdn mezbiir kitdb-1 merkiimi tekmil ii tedvin idiip ‘atebe-yi
Murdd Hana iletdi.” (Canim, 2000: 343)

climlesinden hareketle, mesnevi kitadblarinin da tedvin ile olusturuldugu
sonucuna rahatlikla ulasilabilir.

Yine Latifi’nin, ‘Asik Pasa’min hal tercemesinde onun eserlerinden
bahsederken zikrettigi

“flm-i batinda ve tarfk-1 tasavvufda miirsid @i miirtd adabin ve
tarik-1 siiltik esbdbin beydn ider manziim te’lifi ve mutasavvifa
ictin makbil-i td’ife-yi sifiyye tedvin i tasnifi vardur.” (Canim,
2000:119)

cumlelerde manziim te’lif ve tedvin ii tasnif kelimeleri ile isaret ettigi eserin,
onun Garib-ndme adli mesnevisi olmasi kuvvetle muhtemeldir.

Ozellikleri aktarilmaya calhisilan edebi gelenegin, tesbit edilebildigi
kadariyla, ilk ve nitelikli bir eseri olmasi hasebiyle, Kutadgu Bilig adh
mesneviye bakildiginda gelenegin kurulusunun daha basinda onun da tedvin
ustillerine uygun olarak tertib edildigi goriilmektedir. Eserde besmele ile
baslayan bir mensilr ve bir manzim dibacenin ardindan bab adi verilen
bolimler icin bir fihrist hazirlanmis; daha sonra, yine bir besmelenin
ardindan, ayri bablar halinde sirasiyla, tevhid, na‘t, dort halife medhiyyesi ile
Bugra Han icin bahériyye tiiriinde bir medhiyyeye yer verilmis; eserin asil
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konusuna 6n hazirlik mahiyetli bablar ¢ercevesinde miiellifin sebeb-i te’lif ve
Ozlr beyanlarini veren beytlerle asil bablarin kapisina gelinmistir. Buraya
kadarki babin ardindan gelen asil konunun islendigi kisim ise yetmisiic
babdan miitesekkildir. Eserin ayr1 ayri ti¢ béliimden olusan hatime kismi ise,
miiellifin yaghhktan ve devirden sikayetleri ile kendisine nasihatlarimi ihtiva
eder; son kisimda ise miiellifin kendisi icin, tim mi'minler icin, Hazret-i
Muhammed ve onun dort arkadasi icin dua beytleri yer almaktadir (Yusuf Has
Hacib, 1991/1994).

Beyt sayis1 bakimindan biiyiik hacimli mesneviler miistakil kitablar
halinde tedvin edilirken, beyt sayisi az olan mesnevilerin de, ¢cogu zaman,
divanlarin tedvininde diger nazim sekillerinde yazilmis siirlerle birlikte iki
kapak arasina girdikleri goriilmektedir. Son tahlilde, divdn edebiydti isminin
mesnevileri kapsamadigini iddid etmenin de dar bakish bir tutarsizliga isaret
ettigi ortaya ¢ikmaktadir.

Uzun siire elde biriktirilen hal tercemelerinin, ele aldigi sairlerin
mesleklerine, riitbelerine, siniflarina gore bir diizenleme ile su‘arad tezkiresi
seklinde cem’, tertib ve tedvin edildigi ¢cikarimina yine gelenek dairesinde yer
alan bazi metinlerden ulasabilmek miimkiindiir.

Asik Celebi, Latifinin hal tercemesinde, Sehi Bey'in su‘ara
tezkiresinden bahsederken cem’ Latifinin ve Kendisinin su‘ara
tezkirelerinden bahsederken tertib kelimesini kullanmaktadir:

“Hudiid-1 sene hamsinde Istanbula hicret ve anda ikdmete
‘azimet itdi. Ol tdrihde Sehi Beg cem’ itdiigi Tezkiretii’s-
su‘ardnun nev-peyddligi zemdni olup halk icinde makbiil
diismigidi. Latifi ile fakir bir tezkiretii’s-su‘ard dimek fikr idtip ol
zemdn tertibin ve fakir huriif-1 esdmi tertibin ihtiydr itdiim idi.
Sonra monla-y1 mezbiir beniim tertibiime sarkup (..)” (Kilig,
2010: 737)

Ayrica bu ifadelerden, onceleri Latifinin zaman (kronoloji) sirasina
gore, Asik Celebi’nin de elif-bA sirasina goére sairleri tertib etmeyi
tasarladiklari da anlasilmaktadir.

Gelibolulu Mustafa Al de Latifi’"den bahsederken, Sehi Bey ve Latifi'nin
su‘ara tezkireleri icin cem’, Asik Celebi'nin su‘ara tezkiresi icin te’lif, Kinali-
zade Hasan Celebi'nin su‘ara tezkiresi icin de tasnif kelimesini kullanmaktadir:

“Vilayet-i Riimda tezkiretii’s-su‘ard cem‘i evveld Sehi Begden
sdniyen bundan sddir olmisdur. El-hak hilb edd eylemis ve siih u
mergtb ingd itmisdiir. Egerci kim sdlisen tezkire te’lif iden Monld
‘Asik rabi‘an mendkib-1 su‘ard tasnif eyleyen Kinali-zdde Monld
Hasan (...)” (Isen, 1994: 268)

Fatin David, sairler tezkiresinin takriz kisminda, usiliine uygun,
okunmaya deger bir sairler tezkiresi tedvin edilmesinin liziimundan
bahsederken

“Ldkin hayli zamdndan beri i‘tibdr ve tetebbu‘a sdyeste bir
tezkiretii’s-su‘ard tedvini miiyesser olamayip (...)” (e-kitap: 41)

hI®AM - hakmer - <&

HIKMET + AKADEMiK EDEBIYAT DERGISi [ JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE ]
PROF. DR. MiNE MENGI OzEL Savisi -YIL 2, SaY1 5, 2016
ISSN: 2458 - 8636



Abdiilkadir DAGLAR - isimlendirme Hengamesinde Bir isim Savunmasi: Divan Edebiyati 174

ifadelerini kullanmaktadir.

Ramiz, Safay’'nin hal tercemesinde onun su‘ard tezkiresinin, hal
tercemeleri verilen sirlerin riitbe ya da mertebelerine gore tertibi dairesinde,
tahrir edildigine isaret etmektedir:

“(..) tertib eyledigi Tezkire-yi Su‘ardst (..) tahrir eyledigi
tezkireleri ta‘birat-1 miinsiydneden egergi beri ve sddece keldm
ve tertib eyledikleri zevat-1 zevi'l-ihtirdmin (...)” (Erdem, 1994:
190-191)

Latifi, hazirlamis oldugu sairler tezkiresine basinda besmele, hamdele,
salvele boliimlerinin yer aldig, geleneksel ustile uygun bir mukaddime/dibace
ile baglamistir. Dibace kisminda islim medeniyetinin edebi geleneklerinde
hakim olan ibd&‘, san‘at, beyan ve siire yaklasim seklini, yetler ve hadisler
1s1g81nda yorumlamaya ¢alismis, bu arada kendisinin siir ve saire bakis acisini
ortaya koymustur. Eserin asil kisminda ise -mamevi hiyerarsinin onceligi
ilkesine gore- ilk fasilda Anadolu’daki énemli siifi-sairlerin (Mevldnd, Sultdn
Veled, Asik Pasa..), daha sonra maddi hiyerarsiye gore ikinci fasilda sultan
sairlerin (2. Murdd — Kaninf), lglinci fasilda da elif-ba tertibine gore
Anadolu’da kendi zamanina kadar olan gelenek sairlerinin hal tercemelerini
vermistir. Eserin bu haliyle basindan sonuna kadar tertib ve tedvin yoluyla
olustugunu séylemek miimkiindiir (Canim, 2000).

Ustllerine uygun olarak hazirlanmis siir ve derleme miinse’at
mecmi‘alarinin cem‘inde de tedvin gelenegine ridyet edilmis oldugu
goriilmektedir. 16. asra it bir kasideler mecmii‘asi olan Mecmii‘a-y1 Kasdyid-i
Tiirkiyye, 15-16. asirlardan cesitli sairlerin kaleme aldiklar1 -sirasiyla-
tevhidler, miinacatlar, na‘tlar ile sultanlar, pasalar, sairler ve diger sahislara
yazilmis medhiyye siirlerinin bir araya getirilmesiyle tertib edilmistir
(Karavelioglu, 2015).

19. asirda Sultan Abdiilaziz adina hazirlanmis olan Miinge’dt-1 ‘Aziziyye
fidsdr-1  ‘Osmdniyye, menslir-manzim karisik derleme bir miinse’at
mecmi‘asidir. Mensir-manzim Kkarisik bir dibacenin ardindan -sirasiyla-
manzim miinacat, na‘t, dort halife ve oniki imam i¢in yazilmis siirlere yer
verilmistir. Asil boliim ise pek ¢ok mekt{ib 6rnegi ile ardindan gesitli yazisma
ve dilekce orneklerinden miitesekkildir. Eserin bazi nesirlerinde Levh-i
Mahfiiz'da yazili oldugu belirtilen bir ilahi mektab ile baslayan asil bolimde,
sirasiyla Hazret-i Muhammed'in teblig ve da‘vet mektiiblari, dort halifenin
mekthblari ile meshir sifilerin mektéblarina yer verilmistir. Bundan sonraki
kisimda, sirasiyla bazi Osmanl sultdnlarinin, baz1 pasalarin ve bazi meshir
sair ve nasirlerin mektib ve yazismalarinin ardindan, c¢esitli arz-1 hal ve
yazisma ustlleri ile ilgili 6rnek metinlere yer verilmistir. Burada dikkati ¢ceken
husis, ezeli hiyerarsi icerisinde tertib ve tesrifat usiliine dikkatli bir sekilde
uyulmasidir. Mensir metinlerin aralarinda da yine bu usiil cercevesinde ¢esitli
sairlerin siir 6rneklerine yer verilmistir (Sahhaf el-Hacc Nir{, 1303).
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Bu minvalde, Katib Celebi'nin, miinsi Abdiilkerim Celebi hakkinda
yazmis oldugu kisa hal tercemesinde kullanmis oldugu

“..dsdrindan ‘Arabi Vefeydti vardur ba'dehu Tiirki insd ile
terceme eylemisdiir miinse’dti tedvin olinup bir eser-i giizin
kalmisdur miinsiydn-1 Riimun ser-firdzidur...” (1287: 113)

ifadelerinde de bir miinse’at mecmii‘asinin tedvin edilerek hazirlandiginin dile
getirildigi dikkat cekmektedir.

Bu edebi tiirlerin yaninda edebi olmayan dini, tasavvufi, ilmi, tarihi ve
benzeri miiellefat da gelenege uygun olarak divan diizeni ile tedvin ve te’lif
edilmistir. Her kitdba, konusuna ve hacmine gore ¢esitli sekil ve hacimlerde
besmele, hamdele ve salvele boliimlerini, ardindan, -varsa- eserin ithaf edildigi
devrin sultanina tesekkiir ve dui ile devam eden, bunlarin yaninda eserin te’lif
sebebinin beyani ile Alldh’tan tevfik niyazim1 ihtivd eden bir
mukaddime/dibace ile baslandig;; asil konunun tafsilath bir sekilde
islenmesinden sonra da, yine temelde hamd, salat u selam ve niyazlari iceren
bir hatime boliimii ile son verildigi gortilmektedir.

4. Siirin Sifahi Baglami: Divan (/Meclis)

Divan edebiyati ve 6zelde divan siiri, meclislerde hayat bulan, gelisen,
canliligini stirekli koruyan, miiktesebatini baskalarina ve sonrakilere halka
halka aktaran bir edebi gelenek dairesidir.

Bahar mevsiminde, seher vaktinde, su sakirtisi, giil kokusu ve biilbiil
sesiyle dopdolu, yemyesil bah¢cede (bu anlamda ideal mekan hds bahgedir)
kurulan siir meclisleri, irticalen gazel okumanin, miisd‘are ve miinazara
yapmanin, hem lisdn-1 hdl hem de lisdn-1 kil ile siir adab1 6gretme ve
O0grenmenin tabil mekanlaridir. Bu yonleriyle bu meclisler “sifahi divdn”lar
olarak kabiil edilebilir.

Ote yandan, 1ys u isretli siir meclisleri ele alinacak olursa, bu sohbet
halkalarinin, gazelin ideal mekanlar1 oldugu goriilecektir. Gazelin muhatab:
olan sevgilinin goriilebildigi, duyulabildigi, kokusunun alinabildigi, kendisine
serzeniste ve niyazda bulunulabildigi; karsihiginda sevgilinin, nigahi, gamzesi
ve naziyla liituf ve ihsdnda bulundugu yerlerdir, bu sifahi siir divanlari. Kimi
kasidelerde yapilan mevsim tasvirlerinin, hem dis mekanlar olarak hem de o
dis mekanlar1 gorebilen konumlariyla i¢ mekanlar olarak meclis zaviyesinden
bakislarla gerceklestirildigini diistiniip s6ylemek miimkiindiir.

Tedvin gelenegi cercevesinde cem’, tertib ve te’lif edilen eserlerin
tesmiyesinde de meclis ya da meclise mekan olan yer isimlerinden istifade
edilmistir. Bu mekanlar, bahge ve has bahceler ya da gelinmis ve gidilmesi
umulan ideal mekan olarak cennetlerdir. Mecdlisii’'n-Nefdyis, Hest Bihist,
Giilsen-i Su‘ard, Bddgce-yi Safd-endiiz, Hadikatu’s-Su‘add, Ravzatu’l-Udebd,
Riyazu’s-Salikin, Cindnu’l-Cendn, Nihdlistdn orneklerinde bu durum rahathkla
miisahede edilebilir.

hI®AM - hakmer - <&

HIKMET + AKADEMiK EDEBIYAT DERGISi [ JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE ]
PROF. DR. MiNE MENGI OzEL Savisi -YIL 2, SaY1 5, 2016
ISSN: 2458 - 8636



Abdiilkadir DAGLAR - isimlendirme Hengamesinde Bir isim Savunmasi: Divan Edebiyati 176

5. Divan Hatti

Devlet islerinin goriisiliip karara baglandigi, gerekli
gorevlendirmelerin ve yazismalarin yapilip nisancilar ve divan katiblerince
fermdn, berdt, mengiir, biti, buyruldu, yarlik, nisdn gibi resmi belge tirlerinin ve
padisah mektiblarinin yazilip imzalanip tugra ya da pence ile miihiirlendigi
meclislerdir, divan-1 humay(nlar. 16. asirdan sonra yukarida adlar1 verilen
tiirli resmi belgelerde divdni hattinin kullanildigy; bu hatt ¢esidinin, 15. asir ve
oncesinde Osmanli resmi yazilarinda kullanilan ta‘ltk hattinin temel cizgisi
tizerinde, 16. asirda Tirk hattat katiblerinin yaptifi yeni diizenleme ve
sekillendirmeler ile ortaya ciktig1 bilinmektedir. Ayrica, 15. asir ve éncesinde
resmi belgelerde kullanillan kadim ta‘likin, biraz daha sivil bir karaktere
biiriindiiriilerek ilmi ve edebl diger kitabi alanlarda da kullanilmaya
baslandigl, ortaya ¢ikan bu cedid hatta, ilk resmi karakterini kullanimdan
diistirdigii i¢in, -nesh-i ta‘lik terkibinden bozma- nesta‘lik isminin verildigi
bildirilmektedir. Giiniimiizde de yaygin olarak ta‘lik adiyla bilinen hattin,
aslinda, bu sonradan tiiremis olan nesta‘lik hatt oldugu belirtilmektedir.5

16. asirdan sonra Tiirklerin ta‘lik adiyla ifade ettikleri nesta‘lik hattin,
muhayyeleyi etkileyen estetik gorliniisiiniin de etkisiyle, edebl metinlerin,
hustisiyetle manzim metinlerin yaziminda, siirlerin bir divan halinde
tedvininde yani divan yaziminda digerlerine oranla ¢ok daha fazla tercth edilip
kullanildigy, gortliip bilinen bir gercektir. Temasa amacl olarak, hatt levhalari
Uzerindeki berceste beytler ve misrdlarin yaninda, mermer {zerine
hakkedilmis tarth manzimelerinin yaziminda da, yine ¢cogunlukla -ta‘lik ta‘bir
edilen- nesta‘llk hattin kullanildig, ilgililerce ma‘lim bir vakiadir. Bunun
yaninda, insa iislibu tasiyan 6zel mektiiblarin ve miinge’at mecmi‘alarinin da
cogunlukla bu hatt ile yazildigi ayrica dikkat cekmektedir.

Oyleyse ortaya sodyle bir durum ¢ikmaktadir: Kadim ta‘lik hattindan
tiiremis olan divani ve nesta‘lik hatlarindan ilki sddece divan-1 huméaytnlarda
nisancilar ve divan katiblerince resmi yazilarin, ikincisi ise ¢ogunlukla edebf
gelenege ait bilhassa manzim metinlerin ve divanlarin yaziminda
kullanilmistir.

Demek miumkiindiir ki, bu edebi gelenegin bir hatt1 vardir, o da, kadim
divan hatt1 ta‘'liktan tiiremis olan, nesta‘lik ya da -galat-1 meghir ile séylenecek
olursa- ta‘lik hattidir.

6. Divan Nesri

Soz konusu edebi gelenek dairesinin nazmi nasil halk nazmindan farkl
ozellikler arz ediyorsa, nesri de halk nesrinden daha da kendine 6zgii bir
karakter gostermektedir. Kitabet fenni ve mesleginde ustalasan divan
katibleri, belgelerini insd lslibuyla yazabildikleri dlciide miinsi sayilmakta,
miingl divan katibleri arasindan secilen nisancilar divan-1 humaytnlarin
liyeleri arasinda yer almakta idiler. Insa iislibuyla ya da diger bir ifade ile
miinsiyane olarak kaleme alinan menslir metinlerin dahil olduklar1 daireye

5 15. asir sonrasinda, kadim ta‘lik hattindan cesitli diizenlemeler ve sekillendirmelerle divdni ve
nesta ‘lik ad1 verilen iki hatt cesidinin tiiretilmesi meselesi i¢in bkz. Alparslan, 1994: 445-446;
Derman, 2010: 507-508.
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“divan nesri” demek mimkiindiir ki nazim vadisinde bunun karsilig1 “divdn
siiri”dir.

Divan nesri ifidesinden maksadin, elsine-yi seldse denilen Tiirki-
Arabi-Farsi lugatlarindan olusan kelime kadrosunun divan siirine gore kat kat
genis oldugu, bununla birlikte Tiirkce gramer zemini lzerine kimi zaman
Arabi, kimi zaman Farsi, kimi zaman ise Farsi-Arabf karisik terkibli ciimlelerin
sec’ kurallar1 cercevesinde insa iislibu lizerine bina edildigi bir nesir dairesi
oldugu aciktir. Divan nesrinin temel karakteristigi olan insa {islibu, edebi
mensr metinlerin yaninda zaman zaman ilmi, tarihi ve dini mensir
metinlerde de dikkati ¢ekmektedir ki bu bakimdan sinirlari, divan siirine
nazaran, diger te’lif alanlarini da kapsayacak sekilde daha genistir.

Kurallar1 kitabet ve insd kitdblarinda, uygulamalar1 da miinge’at
mecmi‘alarinda belirgin bir sekilde goriilebilecek olan divan nesri, ¢ogu
zaman didaktik amagch halk nesrinden ve zaman zaman da g¢esitli amagclarla
yazilmis mensir metinlerden ilk bakista fark edilebilecek kendine 6zgl bir
karakter gostermektedir.

Sonug

Gelenegi olusturan sair ve edibler hayatlarinda iken -eger istemis
olsalardi- olusturduklar1 bu gelenege acaba nasil bir isim verirlerdi? Ya da
simdi onlara sorma imkani olsaydi “Eski Tiirk Edebiydti”, “Kldsik Tiirk
Edebiydt1”, “Osmanl Edebiyat”, “Islamf Tiirk Edebiydt1” ya da “Divan Edebiyat1”
isimlerinden hangisini tercth ederlerdi? Bu isimlerden birini diisiiniirler
miydi, bilinmez, ama sunu hemen ifade etmek gerekir ki onlarin isimlendirme
gaye ve gayretleri olsaydi yine mutlakd gelenek dairesinden sececekleri
kelime ya da terkiblerle bir isim koyarlardi. Su durumda elzem olan sey, en
azindan bu y6nde bir kaygi tasiyarak isimlendirme ¢abalarinda mukteza-y1 hal
ve makama mutabik davranmaktir.

Hengdmenin toz dumanina karismadan, bir tiir hakli ve kararinda bir
ilm1 taassub ile disaridan serzeniste bulunulacak olursa, ilim ve kiiltiir dlemine
yakisan, dagarcig1 Tiirki, Arabi ve Farsi kelime, terkib ve deyimlerden; atif,
iktibds ve alinti1 diinyas1 da genis bir daire igerisindeki Arabi, Farsi ve Tiirki
metinlerden olusan, -6zel bir maksadla ¢ok nadir olarak yer verilmesi disinda-
bunlardan bagka bir dilin unsirlarinin goriilmedigi ti¢ dilli, hds ve mahrem bir
edebi gelenegin ismini de bu ii¢ dilin kelimeleri arasindan secip vermekti. Bu
anlamda, ¢ok kabil goriip kullanilan yukaridaki isimlerden birinin basindaki
niteleyici “kldsik” kelimesinin Hisar'in “hds bah¢e” benzetmesi ¢ercevesindeki
hustsiyet ve mahremiyete halel getirecegini sdylemekte bir sakinca yoktur.6

6 “Bilim taassub kabiil etmez”, “taassub akademik zihniyetle bagdasmaz” seklinde kismen hakli

diislinenlere, beseri ¢ercevede sosyal, kiiltiirel, san‘atsal olan seylerin, akademik ¢aligma anlaminda,
her zaman ve zeminde isbat edilebilir bilimler {izerine temellendirilmis pozitivist mantik ve
mantaliteye tdm olarak ne kadar uyabilecegini hatirlatmak yerinde olacaktir.
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ik kullananlar hangi amacla kullanmis olurlarsa olsunlar, bir terim
olarak divdn edebiydti isminin her zaman ve mekanda kullanilabilir, sonraki
zamanlarda da bu edebi gelenek dairesini dogru bir sekilde anlatabilir bir isim
oldugu ortadadur.

Aym medenti gelenek dairesindeki Arab ve Iran edebiyatlari icin béyle
bir isimlendirmenin kullanilmamis olmasi, divdn edebiydti ismini sadece Tiirk
edebiyatindaki gelenek dairesine 6zgu kilmakta, ayrica “Tiirk divdn edebiydtr”
gibi, dil ve o0zel alt kiltiir belirten isimlendirmeyi zorunluluktan
diisiirmektedir. Yani divdn edebiydti bir Tirkce edebi gelenek dairesinin
ismidir.

Hulasa, divdn edebiydti varlik tasavvuru ve hayat goriisiinden siir
meclisleri ve te’lif gelenegine kadar fikir ve rith hayatinin tim tezahiirlerinde
yansiyan divdn istidresinin sekillendirdigi bir edebi gelenektir. Bu temel
yaklasim lizerine, madem ki divdn edebiydti ismi terimsel ¢ercevesi en belirgin
olan isimdir, divdn siiri ve divdn nesri gibi alt isimlendirmelerle birlikte, -
akademik ya da popiiler- her kesim tarafindan akil ferahligiyla ve goniil
rahatligiyla kullanilabilir.
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